KOMMUNIKACIOS SZEMPONTOK A
MUFORDITAS-ELMELETBEN

RONCSAK ALEKSZANDAR

Anton Popovi¢ a miforditis-elmélet szlovdkiai kutatbjinak elméleti
kényve a mlifordits irinti egyre fokozddd #érdeklbdés jelzbje. A novek-
v8 érdekl8dés oka: a forditdsirodalom szembetlind gyarapodisa és a mi-
forditdk Gj magatartisformdja, amely megkoveteli a forditési folyamat
és a forditdsi sz8veg megismerését s az ehhez kapcsolédé fogalomrendszer
kidolgozdsit. Fokozatosan a hittérbe szorul az a felfogis, mely szerint
a forditénak mnincs sziiksége elméleti ismeretekre. Ellenkezbleg, a sok for-
ditds megkdveteli a forditd munkijinak &rtékelését, & ehhez nagyban
hozzdsegithetnek az elméleti ismeretek. Igy a mlforditis-elmélet felada-
tinak a forditdsi folyamat & a forditdsi szdveg vizsgilatdt tarthatjuk,
valamint egy olyan fogalomrendszer kialakitdsit, amely lehet8vé teszi
a forditék szinvonalas tapasztalatcseréjét s az ,,egyéni eredmények” egy-
séges, pontosan meghatdrozott kategbridkkal torténd feltdrisir, értelme-
zését.

A. Popovid konyve elején kiemeli, hogy a miforditis f8 kérdéseit
kommunikiciés szempontb6l vizsgilja, arra keresve vélaszt, hogy mi 2
miforditds, miként jon létre & hogy a forditds a széveg melyik tipusi-
‘hoz tartozik.

A kotet hét fejezete koziil hiromra kiilon is fel szeretnénk hivni a fi-
gyelmet. Ezek: A forditds mint kommunikdciés folyamat; A méforditds-
szbveg szerkezete; A kommunikécid a miforditds stilusiban.

A forditds mint kommunikiciés folyamat cimfi fejezetben Popovié
igy fogalmaz: ,A miiforditds kommunikicibs szempontd megkozelitésé-
hez kiinduldsi alapként szolgilhat a kommunikicié modellje, amely ver-
tikdlisan is egybeveti az eredeti mfialkotis és a miforditds, vagyis az
els8dleges kommunikicié és a mésodlagos kommunik4cié sordn kialakule
kommunik4ciés léncot:

Anton Popovi: A miforditis elmélete. Madich Konyvkiad6, Bratislava,
1980.
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Az eredeti (els6dleges) irodalmi kommunik4cié:

Sz1 szerzd

T1 az eredeti milt szévege (textusa)

Hi az eredeti szdvegbe beépiilt irodalmi hagyomdiny
V1 az eredeti mfiben 4brdzolt valésig

Bi az eredeti szdveg olvasbja (befogaddja)

Vz

A forditis, a misodlagos irodalmi kommunikicié:

Sze a miifordité (,,mésodlagos” szerz8)

Tz a szbveg forditisa

Hs a forditds szdvegbbe beépitett irodalmi hagyomdiny

V:z a forditisban dbrizolt valbsig

B: a forditds olvaséja (befogadéja).

Ugyanebben a fejezetben olvashatunk a mdfordité szubjektumirél,
mint az irodalmi kommunikitum expediensér8l, a szerzdi forditisrdl, a
rejtett forditdsrél, a miiforditds szdvegérl az irodalmi kommunikicié-
ban, az irodalmi megnyilatkozds forditdsszerliségérdl stb.

A miforditisszéveg szerkezete ciml fejezet f8 témakérei a kdvetke-
z8k: a nyelv szerkezeti tipolégidja, a miforditds szbvege, a mf-
forditdis & a tilus, valamint a mlforditisban mddosulé egy-
ségek kimutatisa. Ebben a fejezetben Popovi¢ meghatirozza a fordi-
tds szintjeit, annak alapjin, hogy a fordité mit tart a forditds alapegy-
ségének. Igy megkiilonboztet fonematikus, lexikdlis, szdvegszintG stb. for-
ditdst. Az eredeti szdveg jelentését legteljesebben a szdvegszintli forditds
menti 4t, ugyanis ,,a miforditd ilyenkor a szdveg egészének az egyen-
értékliségére torekszik, s a modatok & a szavak egyezésével nem tor8dik
kiilondsebben, A stildris egyOntetliségre igényt tartd eszményi forditds-
nak szdvegszinth forditisnak kellene lennie”.

A kommunikicié a méforditds stilusdban cim@ fejezet elsBsorban a
mifordité stilisztikai Allisfoglaldsinak kérdéskorét dolgozza 5], Popo-
vi¢ kiemeli, hogy ,,a fordité6 a kifejezéscket nemcsak aszerint vilogatja
meg, hogy kommunikiciéképesek-e vagy sem, hanem a forditis sorin
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kialakulé kifejezésrendszer differencidltsiga szerint is”. Ugyancsak itt
mutatja be a nyelvi konvencibk érvényesiilését Petdfi Hirds viros az al-
foldon Kecskemét cimli versének két szlovik forditdsviltozara birdlatin
keresztiil.

A kotet végén kozdlt terminolégiai széjegyzék a miforditss fogal-
mainak labirintusiban segit eligazodni.

Popovi¢ konyve azt mutatja meg, hogy a méforditis-elméletben fel-
hasznilt kommunikiciés szempontok hozzisegitenek az eredeti és a for-
dit4s iizenetrendszere kozti (a nyelvek természetébdl eredd) kiilonbségek
feltirdsdhoz és megértéséhez. A teljesebb megértés azonban megkdveteli
egy sor nyelven kiviili tényez8nek a figyelembevételét is. Ezekkel a for-
dité munkdja sordn taldlkozik, & befolydsoljdk az eredeti itkédoldst.

A kotetet elsbsorban miforditék és a mbforditis elméletével foglalko-
246 kutaték forgathatjik érdekl8déssel, de azoknak is hasznos lehet, akik
a vildgirodalom mfveit els8sorban forditisok kozvetitésével ismerhetik
meg. Végiil csak jelezziik, hogy A miforditds elméletét Zsiltka Tibor iil-
tette 4t magyarra. Az 8 ért8 és elméletileg is megalapozott forditéi mun-
kdjinak kidszonhet8en hasznilhatja Popovié kényvét a magyar forditds-
irodalom, de elsdsorban az oly ritka forditdskrittka nagy haszonnal.



